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Czemu lejcturze  niektérych
powieéci ton arzyszy wspomnie-
nie innych, i zgota odmien-
nych? Dlaczego tam, gdzie zad-
nych analogij, ani w intrydze,
ani w charakterach, czy meto-
dzie, nie mozna sie dopatrze¢,
odzywa sie echo tej niepodob-

nej? Jedna chyba atmosfera, ja-
ki$ wspoélny klimat, lub jednaki
stopien natezenia zdolne sa
usprawiedliwi¢ to wrazenie. 1 tak

choébym nie wiem jak sumiennie
szukata podobienstw miedzy
.Cecile de la folie", i ,L‘'ab-

Laye d‘Evoiayne"*) nie moge ich
znale$ér a przeciez cien Cecylji
zawist nad ta powaznag Kksiazka.

Ci, luorzy czytali ,Cecile de
la folie", nie moga zapomnieé
postaci Cecylji. Wtasciwie jest
ich wiele, cata galerja Cecylij,
takich jakie ukazywaty sie oczom
miodego cztowieka: Cecile un
peu folie, mtoda najada, przebie-

gajgca tanecznym krokiem pola
1 lasy; artystka, wydzierajgca
klawiaturze burze melodyj- C6-
cilo poswiecajgca sie i zanied-
bana; Cecile niezreczna— zasta-
niajagce nieustannie te, najistot-
niejszg: Cceile au coeur
fidele... llez w tej postaci pros-

toty i patosu! | teraz juz wiem,
witasdnie ten patos tgczy w mej
wyobrazni Cecylje i Adelajde z
,Opactwa". Moéwiac: patos, nara-
zam sie na nieporozumienie.
Nie lubimy dzi$§ tego stowa, nie
lubimy tez tego, co oznacza. Wo-
limy noszalancje stylu, wolimy
wielka prostote ,Przygody w
Budapeszcie". Lecz patos Paule
Regnier jest w najprzedniejszym
gatunku. Akcentuje powage
chwili, podkres$la piekno gestu,
jest szczery. Podobnie jak pom-
pa Koscielna, podnosi uroczysta
doniosto$¢ aktu. Pozwoli¢ sobm
na heroiczny patos, nie popas¢
w deklamacje, to miara nieprze-

cietnej pewnosci w  doborze
Srodkéw artystycznych.
Nieprzecietng tez powiescig

jest L-Abbaye d‘Evolayne. Wyso-

ki poziom, miarowy rozwdj dra-
matu, niepowszednia ;ntryga
zbierajg sie w doskonatg catosc.
.Opactwo" petne iscie malar-
skich wizyj, pulsujagce bogac-
twem wydarzen, jest przede-

wszystkiem powiesécig problemu.
Ktéry z nich jest najwazr ejszy?
Problem mito$ci, powotania, czy
ofiary? Autorka odpowiada:
petnia zycia, ale peinie
znajduje kazdy z nas w czem in-
nem, w tem tkwi ziarno dra-
matu

Do tak swoiscie pojetej peini,
dazy wspdbtczesne matzenstwo:
Adelaide i Michat Adrian. On,
znany paryski chirurg ona mio-
da,'zakochana istota. Doskonata
tuirmonja pojeé¢, viara w pote-
ge inteleklualizmu, +taczaca ich,
ulega po wojnie pew-nym zmia-
nom., Adelaide.wydostawszy sie
2 mroku i niepokoju o meza-zot-
nierza, taknie wrazen: pe.na im-
pulséw domaga sie szczescia i
petni zycia. Powolna w7 odczu-
waniu wierna w posiadaniu,
Adelaide trop feminine, toute cn
contrastes et rev:rements.. jak
tnowi Michat, jest jego antyteza.
Bo Michat, zawiedziony fanatyk
wedzy, ujrzawszy nico$¢ nauki
i ludzaiego postepu w Wielkiej
Woinie, szuka nowej racji bytu.
Nieprzenikniona zwmtpieniem
twierdza szcze$liwosci Adelajdy
i-bezcelowos$¢ zycia Michata, mu-
sza doprowadzi¢ do powazniej-
si go rozdzwieku, Z tej rozbiez-
nosci dazen pow-staje jakie$ nie-
okres$lone przeczucie zblizajacego
*ie niebezpieczehAstwa. Wyziera
cno z atmosfery poczagtkowych
wydarzenn, nawiedza i* niepokoi
bohaterow:

.Dlaczego najstodsze godziny wy-
dawaly si¢ obojgu czem$ tak wat-
tem? Dlaczego wpatrujgc sie w na,
mia) ten wyraz zalu i pozegnana'.-
Rozkoszny moment chwiat sie na
Kruchych  wierzchotkach  btogosci i

juz m.edzy rzeczy rrnione opadat...
Juz zmieszanie ustgpito z serca Mi-

*) PAULE REGNIER
d”Evolayne.
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Staty dodatek tygodniowy pod redakcja Stanist

ct

chata, juz t ona czuta sie mniej piek-
ng, inmcj koJmna...”

Jedna z takich chwil w ciggu
letniej wycieczki, poprzedza wej-
§cie na szczyt Evolayne, gdzie
pragng zwiedzi¢ opactwo bene-
dyktynski#. Ciekawi ich reguta
klasztorna 2nana im z powiesci
Hu;smans‘a. Nie bez uroku jest
fakt, ze przyjaciel mitodosci Mi-
chata, ojciec Afhnnase, jest tam
mnichem. Okolice Evolayne zdaja
sie tym intelektualistom, Ziemia
Swietg, wycieczka — pielgrzym-
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Joz

Niedziela 2 grudnia 1934 r.

wW O

ka. | Adelajda nie domysla sig, ze j
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tad wita¢ sztandary zaprzyjaz-

jest to ostatnie miejsce na S$wie- 1nionej armji. Boga uwaza nie za

cie, w jakiem mogtaby czué¢ sie
bezpieczna. ,Bo ktéz z nas, —
-wola autorka, — zeby nie wiem
jak strzegt swego szczesScia, zdo-
len jest dostrzec chwile, w7 kt6-
rej ten skarb wymyka sie z
rgk"— | Adelajda nie dostrzegta
jej. Zetkniecie z Opactwem nie
budzi w niej zadnych przeczué.
Gotowa jest uzna¢ piekno ,chi-
mery tyct mnichéw", poifeni¢
sie. jej tak, jak zwykta byta do-

Jcel sam w sonie, lecz dope!n;en:'e
daréw S$wiata. Inaczej ma sie
rzecz z Michatem: pilomien wia-
ry ogarnat go niespodziew-anie,
wypalit w jednej chwili meskie
ambicje i pozadania. Nie czynigc
nic potowicznie przyjmuje Boga
z wszystkiemi dogmatami i przy-
kazaniami. | zanim sie sam spo-
strzeze, Adelaide nieomylnym
instykterr mito$Sci przeczuje dal
sza linje rojwoju: zerwanie ze
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Swiatem i stuzbe Bozg. Nie jest
natomiast w stanie przejrzeé
'‘asnego losu. Tej wedrowki, za-
akcentowanej mistrzowsko nrzez
autorke m— od roznaezy, gnhiewu
i ironji, przez dobra wole wyrze-

czenia sie Michata i zycie zakon-]
ne — az po sam bunt i samobdj-
stwo.

Czytajac ,Opactwo" trudno

powstrzyma¢é¢ sie’ od uwagi: Na-
reszcie mprawdziwy dramat. Nie,
jniema w tem zaaijego okrucien-
Poprostu, jezeli juz musi-

~Mezallans" uanny Ciedszmwskie]

Artykut moj p. t. ,Kraj lat
dziecinnych Sienkiewicza" wyw'o-
lat szereg nieporozumien. Echem
ich jeSb m. in. ogtoszony na ta-
mach ,ABC" list p. dr. lIreny
Friemannowej, ustalajacy na
podstawie korespondencji Joachi-
ma Lelew-ela date Slubu rodzicow
Henryka Sienkiewicza. Data ta
nie budzi zadnych watpliwosci.
Jesh podatem omytke, j?;\ka zda-
iz la sie podczas spisywmnia
aktu $lubu, kiedy tu spisujacy
akt zamiast roku 1843-go wP-sat
rok lu44, co pézniej sprostowano
na margines.e to byta to ty»-
ko ciekawostka archiwalna, nie-
\ atpliwie interesujgca, jesli cho
dzi o rodz.e6w w'idkiego_pisarza,
ale i bez innego znaczenia.

Zc data $ludu rodzicéw Henry-
ka Sienkiewicza nie ulega naj-
mniejszej watpliwosci, to wyni-
ka nietylko. z korespondencji Lele
weta; mozna na to przytoczyé do-
JWdy bardziej niezbite. Metryka

Slubu znajduje sie. w ksiegach
metrykalnych pod datg 1843; m.

odwrocie obu kart znajduja sie
inne akta, spisane w tymze roku
bez pomytek. To wiec jest pew-
ne, ze $lub odbyt sie w r. 1843.
List p. Friemarmow®j, ustala-
jacy date S$lubu rodzicow Sien-
kiewicza, ktéra to data i dla
mnie byta niewatpliwa, konczy
Sie  jednak stwierdzeniem, ze
,zatem wszystkie zwigzane z ta
sprawg dalsze wnioski autora u-
padaja". Te dalsze wnioski to na-
zwanie matzenstwa Stefanji Cie-
ciszowskiej ,szalenstwem z r.
1843". Szalenstwem w oOwczes-
nych czasach byt mezaijans — a
witasnie maizenstwd Stcianji Cie-
ciszowskiej z Jézefem Sienkiewi-
czem byto, wediug 6wczesnych po
je¢, panujacych w warstwie wiel-
koziemianskiej mezaijansem.
Jesli poruszyto sie te sprawe,
to bynajmniej nie dla jakiej$
dziennikarskiej sensacji, czy tez
bezcelowego szperania w szczeg6-
tach biograficznych. Sprawa ta
znalazta swe oabicie w tworczo-
§ci Henryka Sienkiewicza — i
dlatego jest wazna. Wyrazne e-
¢ha jej spotykamy miancw.cie w

,Starym Siuaze". 'MySle tez, ze
prawdziwy obraz Stefanji Cieci-
szowTk;ej. ktéra bynajmniej nie

byfa trusiag ze sziacheckiego owo-1
ru, pozwalajagcg dowolnie rozpo-
rzadzaé¢ rodzinie swojag reka, ale
byta witasnie kobietg nieprzeciet-
na, samodzielna, me wahajaca
sie po6js¢ za gtosem mitosci, zbli-
zy bardzo jej piekng postaé¢ dzi-
siejszemu ptkCi.Mu.. Nie tak ta-
two byto pannie O6wczesnej nie
i.ez;¢ sie z opinja sfery, do kté-
rej nalezata. A opinja ta nakazy-
wata uktadnej panience, ktéra
rosta w domu jak kwiatek w
aomczce, z podziekowaniem zgo-
dzi¢ sie, gdy pewnego dnia o-
6wiadezono jej, ze zostanie zong
tego, a tego, wybranego przez ro.
dzme.

Ks. Alojzy Majewski w zycio-
rysie dr. Jézefa Lipkowskiego opo
wiada o matzenstwie jego ojce z
irabiankag Barbarg Kossowska,
wychowywanga, w Dreznie-przez
stynng Réze Sobanska.

~WLsnie skonhczyta szkoty, zbliza-
to b.e Boze Narodzenie, gdy ja ciot-
ka zawotata do swego gabinetu. Bar-
barag myslata, ze bedzie mowa o ja-
tom podarunku na $wieta, a tymcza-
sem eiotka przeczytala jej oswiadcze-

ule ".eona Lipkowskiego, przystane
sztafetg. ,A c6z to? Nie chce" —
-odpowiedzi aL. Ale ciotka niepyta-
jae, zawiadomita o zgodzie panny”,
tftéjilnne to byly czasy — wzdycha
sentymentalnie ks. Majewski — wte-
dy starsi rozstrzygali o wszystkiem.
1 dziwna rzecz — po wiekszej czesci
matzenistwa, cho¢ nie-z nflosci, byty
szcze$liwsze niz dzisiaj”. M
Wzruszajagce sg westchnienia
ks. Majewskiego, i pewno$¢ o
szcze$liwosci  6wczesnych mal-
zenstw, i zapomnienie, ile takie
kalkulacje rozsadnych starszych
niosty za sobag bezsilnych
gnacyj, cichych trageayj i beda-
eyeh ich nastepstwem urazéw psy
chicznych. Starzy inng widza dzi$

(

-Asw” ~No”osé. gg wiarugudniejsze

dokumenty obyczajowosci: karty
istbw i pamietnikéw, ktérym w
iostatecznej bezsilnosci powierza-

~no stowa rozpacz;. Dokumenty to

w ogromnej cze$ci nie-publikowa-
ne i nawet niewarte przédruku
zywcem. ale akie w nich wy-
mowne niektére zdania!

nJux wiem. teraz, co to jest byc
mezatka naiwnie ptsle w swym
dz.enniczku w r. 1857 w>ydana za-
maz przez 'rozsadng rodzine Micha-
lina z Karrow Zielinska z podlaskie-
go réwmiez Ostrozenia — a jednak
sobie nie wierze. O trzeba bardzo,j
bardzo kocha-, zeby zn.cs¢ to wszy-,
stko, cc Pan Bég na nas biedne ko-i
b:ety zsyli. Ja nawgt o tem an ma-
lam wyobrazenia i kto wie, rzybyin
zacigz byta wj szta, wiedzac

poniewaz tak po imieniu nazy-
wano wtedy to wszystko, co mio-
dzi robili na witasne ryzyko
bez udziatu statecznego rozsad-
ku starszych.

List Prota Lelewela jest row-
niez argumentem na korzysé
twierdzenia, ze Joézef Stankiewicz
nie wiele znaczyt w o6wczesnem
pojmowaniu 'ziemianstwa podla-
skiego. Znato sie wtedy nie tak
i adzi,co'majatk\ Cztowiet zna
czyi otyle, o ile jako tto posiadat

rezy-majatek. Byt niby kamien w pier-

Scienig. Mogt by¢é marng imita-
cja brylantu — zyskiwat na ce-
uie, wprawiony w zioto majatku;
bez tej oprawy, cho¢ diament naj

prawdziwszy — budzit nieufnosg,
'Wprawdzie rodzice Jézefa Sien-
kiewicza posiadajg jakie$§ tam

Grotki, ale tublisko, dla dziedzi-
cow na wsiach z przylegtoSeiami
on — tylko administrator z Woli
Gutowskiej—byt niewiadomo kim

poprostu ,jakims$". A w-js¢
ia ,jakiegos$" — to byt mezab
jans.

Dzi$§ pojecie mezaljansu potra-
ca o sfere mtelektualizmu. Ale
wtedy.'

Jak waelieie zaszty przesuniecia
w pogladach na mezaijans, niech
Swiadtzy falct ze sam Henryk

oienmewiea mezaliansem nazywa

nie sobie sprawy. Jest bowiem
nonsensem mowié, ze autor zyw-
cem .opisuje siebie, gdyz nawet
pamietnik jest kompozycja ,ele-
mentéw przezytych, a c6z dopiero j
utwoér artystyczny! Rzeczy w7|
.Starym studze" pierwszorzedne
sg rezultatem przetwarzania ar-
tystycznego, zato elementy, ktoére
sie' na nie skitadaja, sa petnemi
garsciami brane z wtasnych prze-
syc i dbserwacyj. " Pomystmez
jansu cioci ‘Maryni me przysze

z powietrza. To przetworzone
zdarzenia z zycia witasnych rodzi-
cow. Niedawno zmarta matka
przeobrazita sie w.ciocie Mary-
nie.

, ' .Dzi$ ksigdz Ludwik juz w grobie,
ciocia Maryna w7 grobie; ja piérem
na gorzki chleb pow%zeani zarabiam
a Hadia «*
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To. co stanowi jadro mgtawicy,,

jaka jest ten szkic, jest takie
krétkie, ze mozna to przytoczyé
w catosci.

krec4'

lev.a koncz;

sie

.Na nieszczescie Mikotaja, doktor
nietylko po panienke siegnnt, ale jej
nawet dosiegnagt. W doé! roku DOt m
nastgpito wesele i panna putkowni
kéwna, oblana potok cm ez Kkrew-
nych i domownikéw w ogélnosci a
Mikotaja w szczegolncsci, odjechata
dz'el ¢ dole z doktorem.

onwzgy* melaictw®  chrkizieme mfekikjej z iMikolptdp duiejniejraayaaye me o,

bo ni. . mégt dtugo chowac:
nie

zbyt ja

stkicm'. -) ldoktorem. Kto nie wierzy, mech
Tak to byto w tej opoce iw tej 0(fCzytaStarego stuge"znanego kocliat, ale jemu
.fen,. IDwie ..bidy" brr jm
ku fe « , & -e m:;y ,2> m ujsé
}.h klopotow B; a to, co su uwagi_

bie wykalkulcwali
czasem Stefanja
wytamata sie z szablonu.
gladania sie na starszych
lazta'sobie meza sama.
Informuje o tem witasnie Prot
Lelewel y liscie z 16 lutego 1843

roku:
Stefanja znalazls sobie jakiego$

Sienkiewicza ~w SBanagonesskiiden.
idzie za niego pierwszych dni maja, f
nie znamy Ai§" ). !

Wijinowiij t0 js 16u iu um - ;
waznia do nazwania kroku Dbtff-
fanji Cieciszowskiej szalenstwem,

starsi. Tym-
Ciecisz.owska
Bez o-
Zna-

Ur. Jozef Linkowski
Warszawa 1G33. Str. 13.
(). WazbaBsze wypadki z zycia Mi
' chat:nXarra, przez nigsama zebra-
p$ ispisane, ir6zne notatki od na;-
, 7llod7'i/ ‘rilat’  azdb.; jejzamazpdj-
scia. Rekopis ze zh.oroy/ Stan.slawa
$01 stowskiego w Warszawie,

‘) Listy Joach.mE .Leljwe.,.

Pallotyn.

dz.al p.~rwszy. 1'Sty do rodzenstwa
pisane. Tom Il. Poznahn 187P Str.
202. |

\\ najblizszjth dniach rozDoczniemj-
wych ,ABC" -réwnocze$nie druk dwoch
literatury angielskiej i

wspobiczesnej

m]. 9.

99

,iStai7,7 stuga"”, jak to'wiadomo,
j'esi pieiwszym ze ,,Szkicoéw '
eia i naturv“. Drukowata
duzym sukcesem O6wczesna
zet Polska",.za redakcji Edwar-
da l.eo. Przez nazwanie tego u-
tworu szkicem Sienkiewicz zwig-

go

r~ce krylykor "~cgcyn: go a-

teddooviac Zaa UssedKdi Koompazyeyjne.

Tooretyk-stylista nie moze tego
utworao nRazwaé Aowelg. To tylke.
monfa2 mechaniczny $wietnie za-
obserwowanycli scen, o ile pomi-
naé¢ cien watku w sensie beletry-
stycznym. Ten nierozbudowany
i przytioczony nieputrzebriemi
szczeg6tami watek — to historja
mezaljansu cioci Maryni.

Juz w trakcie druku tak
,Stary.stuga", jak ,Hania", bu-
dzitv  zainteresowanie gtdwnie
wskutek podejrzen, ze Sienkie-

Wlcz Pisze o sobie.
0 autobiografizm

Podejrzenia
to utatwia-

w odcinkach powiescio-
Swietnych powiesci z

francuskiej. Sg to powiesci

Priestley’a

ohate rs:

oraz

Charles Brailbanfa

S Kr ol
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J. B. PRIESTLEY, jeden z najwybitniejszych wspdtczesnych, pi-

sarzy angielskich, ktérego krytyk
autor gtosnych ,Dobrych towarzys

,BOHATER" (,Wondenhero") daje

rycznej obraz lrulis dziennikarstwa
CHARLES BRAIBANT — tor

a nazywa nowym Dickensem,
zy", w swej nowej nowiesci p. t.
peten humoru i pasji saty-

ewelacja wspoéiczesnej literatu-

ry francuskiej. Jego powieéé¢ ,KROL SPI", ktéra jest epopejg chioD

ska w7 wielkim stylu, zapewnita au
w pismiennictwie francuskicm i J
grod literackich Francji.

terawi odrazu czotowe miejsce
aury jednej z najwiekszych na-

z zy- pQ.Qka znr-wu

"ni”

Iciocia Marynia byle za doktorem bta-{

a.

ro
opaka,

szci.eniw
.CZNnego ¢

rokt At i 6

zjuz na przemiany,;jak zapisat. Miko-

.Ga- ,ai[e dz*eci kocha! jak wiasne, ubno- by,

) catowalt;’ ze
re,va - , < iy
' jednak th+ae sie w nércu jego jakas
igorycz spewodu mzzaljancu4d) cioci
1Maryni, zauwazytem to nieiednokrot-

P-e£cit

ni-e.

ol ' XT=
n-ezw> Niema w
PaPierowegO, 00 byc
Igto, gdy sie pisato o czrm$ tak
Izywo obchodzgccm autora. Wy
'starczy zmieni¢ Marynie na Ste*
Ifanje, Stanistawa na Joézefa, a
"bedzie gotowy obraz pierwszych
lat pozycia matzenskiego Sienkie-
wiczéw i stosunku rodziny zony
do nich. Te wszystkie sprawy
rodzinne przypomniata Sienkiewi-
czowi niedawna $mier¢ matki, a
ze kompleks narzucat sie silnie,

™

Yytu..,jj
I sy
1lie mo-

wyzwdlit  sie w7 utworze litew-
skim.

.,Mezaijans" Stefanji Cieci-
szowskiej jest bezsprzeczny. Je-

§li sie go stwierdza, to nie poto,
aby robie z tego sensacje. Przez
poznanie matzenstwa Sienkiewi-
cz6w mozna ustali¢, komu ich
wielki syn zawdzieczat w spadku
rradyejonalizm, a idac dalej, zre-
konstruowa¢ da sie drogi, ktére
doprowadzity go do epiki. Jesli
badania majag mie¢ sens, trzeba
uwzglednia¢ wakzystkie czynniki.
Gdy chodzi o Sienkiewicza, wszyst
ko jest ciekawe. Nawet pomyika
w dacie $lubu rodzicéw. 1 dlatego
tez warta byta wspomnienia.

P. S. W zwiazku z fistem p. Wac-
tawa Janasza, ogtoszonym na lamach
LABC”, wypada mi chyba stw.erazi¢,
Ze Szanownego autora listu zawodzi
pamieé. Powiedzenia jego powtérzo-
ne zostalty wedtug notatek, robionych
przeze mnie w czasie krotkiej rozmo-
wy. Notatki tt posiadam.

*) Jedyne w tym fragmencie pod-
kreslenie Sienkiewicza,

" Aszystki,go, zyskuje

chciatprzeoa-wptywu.Kto

n
og s

8z:ew'czynke i potem stronne pakty z
jac do klasztoru,

yczne

Nr. 50

n e

'my mie¢ z nimi do czynienia (a

literatura ostatnich lat
ich nam) to niechze
Nie patologicz-

przeciez
nie szczedzi
beda prawdziwe.
ne, nie wymkajgee ze szczegdl-
nych psychicznych zboczen, lub
i gorsza, fizycznych, ani te tra-
gedie o nic, lecz prawdziwie ludz-
kie, -wazkie od przyczyn i skut-
kéw, logicznie powigzane w ca-
tos¢. Przekonywujacy strzep zj-
cia ludzkiego, przekonywujacy w
zarliwej daznosci do peini ducha
w szczeSciu, czy nieszczes$ciu. Z
nieprzecietnej mitosci Adelajd;
z niecodziennej zarliwosci Mi-
ehatowmj wiary wysnuwa autor-
ka konflikt pozbawiony cienia
histerji kobiecej, badZ religijnej.
Dramat Adelajdy — bo ,Opac-
two" jest dramatem dwoistosci
natury kobiecej, (dla Michata
niema konfliktu; wyrzekajgc sie
réwnoczes-
nie nowe )>Wrizystko" i to wartos-
ciowsze)—obraca sie wkoto praw7
posiadania i wewnetrznego inipe-
.ratywu petni, ¢ hoc¢b; w7 ofierze,
ale zawsze — peini.

Adelajda nie moze jej znales¢
Pchana z jednej strony przez mi-
styczng dazno$¢ ducha do abso-
Ithej harmonji i ofiary, wyrze-
a si¢ Michata. Z dr "g'ie',Br’aW_o
posiadacza do wiasmosci tak dii-
chowej, jak cielesnej w stosunku
do Michata wikta ja w sieci, z
ktéorych niema dla niej wyjscia.
Bowiem ofiara jej zamyka w so-
bie podswiadomie ziarno komui-
natorstwa, wykluczajgce pojecie
petni. ldzie na ,kompromis", od-
dajac Bogu cze$¢ duszy wzamian
za' Michatowa. Nawet wowczas,
gdy ja uwiedzie piekno ofiary,
kiedy krok po kroku idac za Mi-
chatem bedzie zdobywaé szczyty
mistycyzmu, na*wet wdéwczas, gdj7
z dnia na dzieh, po czgstce, po o
drobinie, wreszcie catkowicie od-
da go Bogu, kietkuje w niej na-
dzieja rekompensaty. To praw-
da, zc nie umie sie juz zatrzy-
ma¢é, ale w tem tkwi tajemnica o-
fiary — ,Bo — moéwi Regnie~ —
taka juzjest moc poswiecenia...

c”™oc'raz ue f O I£*% heroiz-
mu, na tego ludzlia pokusa me ma
dosiegna! pierw-
*0«T 7

'«"'h m o« " *

i,wray»...b

Ale prawda jest i to, ze. nic-
ustannie zawiera i cdnawda jedno
Bogiem: wstepu-
sktadajgc S$lu
uwazata je za obowigzujgce
dia stron obu (kté6z =z nas cho¢
raz w zyciu tego nie czynit?).
Jakiez to kobiece: sprowadzi¢ Bo-

ga na ziemie i walczyé¢, jal z ro-
wnym sobie: ,Zostaw* nii go Bo-
ze, a uznam Cie... Powstrzymaj

go w drodze, a wyrzekne sie po-
kus Swiata... Pozwdl nam pozo-
sta¢ w duchowym zwiazku, a zio-
ze Sluby... lecz przeaewszystkiem,
niech bede po Tobie najpierw
sza..." Adelajda nie umie rezyg-
nowadé’; nie moze tez dosiegnaé
religijnej peini. Nie moze wespot
z Michatem zawotaé: IYejrzat na
mnie Pan i porazit

.Nie porazna jej laska, jak uircza
obryta sie milo$écig Michata. Strasz-
liwa tajcmnicé wiary tkwi w tem, ze
nie my jg v.ybierarrj, lecz ona nas.
Ale Adelajda zbyt pézno poznaje-te
prawde... O, wieczna kobiecosci, zaw-

sze skora do ofiar i przedsiewzie¢,
przekraczajgcych sity...”

Adelajda, Zrzucajgca szaty
Swietnosci, wyzuta z atryoutéw
Ewy - kusicielki, Adelajda udu-

chowiona, to najwspanialsze wcie
lenie kooiecych aspiracvj, zawsze
sprzecznych: posiadania i ofiary.
I wtasnie taka, jaka jest, wydaje
mi sie najprawdziwsza. Cata zio-
zona z sprzecznos$ci, buntéw i po-
Swiecen. Nawet jej zwyciestwo
jest czysto kobiece, tak, bo Ade-
lajda na sw0j sposdb zwycieza
Popetniajac samobodjstwo obala
na chwile meprzeniknion; ' mer
mezowskiej obojetnosci Na chwi-
le jest znowu tg, ktérg pragneta
by¢: najpierwsza. Tylko, ze w da-
nej chwili jest to jej zupeinie o-
bojetne. Jej doczesne zycie w o-
bliczu $mierci staje sie czem$ tak
matowaznem...

Zaiste swvc%stwp P~rrhtiiowe,



